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B 522 (BE285:%E 2 THBIMR)

PNER -

o

[/

i
o

7(f§

T E 5

(50 2377)

* A

(50 2377)

K 4 QEAZHSTE, AFEOREEFORL ZR
#HIorzL,)

BEEA B T e HEA B R OGS e &5

A& e (@O NS EMETEEREHTAI L,
MIRB LN D DAL, YN MBS %
ST E, )

RO EBYEHBREZALE L2 T, EXIBEFEERURE IHOREIZLY, BIFHET,

IEHDNE

EHAEHAR

2R O

E1 EHEONE] OMIZE, BHATEEAFEREEZFBLOTWVE S IZREHT L L,
2 HMOREIIE, BAREERKAIAZ LT HZ L,



English fol lows Japanese. The Japanese version of this document takes precedence, and the English

translation is for reference purposes only

Form 22 (Related to Article 28, paragraph (2))

Notification of Changes to Administrative Regulations

Date:

To the Minister for Internal Affairs and Communications

Postal code:
(Furigana)
Address:
(Furigana)
Name:
(In cases of a corporation, enter the company
name and the name of the representative.)

Registration date or notification date and

registration number or notification number:
Contact information:
(Enter a contactable phone number and email
address. Enter the details of the department
in charge if relevant.)

The Administrative Regulations have been changed as detailed below, and I hereby file a notification

to that effect pursuant to the provisions of Article 44, paragraph (3) of the Telecommunications Business

Act.

Description of
changes

Date of changes

Reason for changes

Notes

1. For “Description of changes,”

compare.

2. Paper size should be JIS A4.

enter it so that the pre— and post—change texts are easy to



